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OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be

disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
I clectrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On
the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized
service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving
objects inside the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.

Product specifications and features can be found on the packaging and on defender-global.com
Keyboard, mouse, mouse pad. .

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room
1506, 15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the
package. Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.

Warranty service is not effected in the following situations:

1. Expiration of the warranty period (warranty period is settled from the date of sale to the end user).
2. Incorrect filling in of the warranty card.

3. Incorrect plug in to power grid.

4. Breach to safety of guarantee seals, fixing joint assemblies of the case; presence of elements

of opening on outside and inside parts of the product.

5. If the product designed for household use was used for professional purposes.

6. Damage due to penetration of foreign objects, substances, liquids or insects inside the product.
7. Damage due to breach to normal work of supply network — 220V +/- 10%. (except of automatic
voltage regulators)

8. If the product was opened and repaired by a person unauthorized for that by the dealer.

9. Incorrect operation or careless handling.

10. Damage to the product due to natural disasters.

11. Presence of elements indicating mechanical damage (fall, hit).

12. Disability of connected devices of other producers.

® RU WUrposoii Habop
MHCTPYKU WA

ﬁemapaum COOTBETCTBMA .

a GYHKUMOHMpPOBaHMe YCTPOIACTBa (YCTPOICTB) MOTYT NOB/NATL CTaTU4ECKME, SNeKTpUYeckme
W BbICOKOYACTOTHbIE NOAA ( agnoannapatypa, MOOUAbHbIe Teﬂe¢OHbl, MVIKpOBOﬂHOBbIevneHM,
3NeKTpocTaTnveckne paspaabl). cnyqae BO3HWKHOBEHMA yEemAque paccroaHue ot ycrpowcrsa,
BbI3bIBALOLLErO MOMEXW.

YTunnzauma 6atapeek, 31eKTPUUECKoro v 31eKTPOHHOro 0bopyaosaHms

TOT 3HaK Ha ToBape, baTapelikax K TOBapy WM Ha ynakoBKe O3HauaeT, 4To ToBap He MOXeT bbiTb

YTUM3MPOBaH BMECTE C BbITOBbIMU OTXOZaMu. OH JJ0/KeH BbiTb 4OCTaB/EH B KOMMaHMIO MO c6opy v
B Y7V/V3aLMN BaTapeek, 1eKTPUIECKOrO 1 1eKTPOHHOTO 060pyAOBaHMS.

Mpasuna v ycioBus 6e30nacHoro v 3¢pGeKTMBHOrO 1Cronb30BaHMA ToBapa. Mepbl NPEA0CTOPOXKHOCT

1. Micnonb3oBathb ToBap TO/IbKO MO MPAMOMY HasHaueHmto. 2. He pa3bupatb. [laHHoe n3aenme He cofepxut
uacTei, NoNexallyx CaMOCTOATEIbHOMY PeMOHTY. 10 Borpocam 06C/y>BaHMSA 11 3aMeHbl HeMCPaBHOTO
u3aenns obpallanTecs K GripMe-npoAasLy Uan B aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHBIN LieHTp Defender.

Mpw npreme Toeapa y6eAnTeCh B €ro LIeIOCTHOCTY 1 OTCYTCTBUM BHYTPU CBOBOAHO NepemeLLaroLyxcs
npeAMeToB. 3. He NpéaHasHaueH Ans AeTelt 40 3-x neT. MoxeT coaepxatb Meskie aetanu. 4. He gonyckats
nonasaHus BAaru Ha Usgenve v BHYTPb ero. He onyckatb usaenvie B Xuakoctv. 5. He noggeprats usgenvie
BMBPALMAM 1 MeXaHMUYeCKIM Harpy3kam, CoCOBHbIM MPUBECTU K MeXaHUYEeCkIM MOBPEeX/eHNAM ToBapa.

B ciiyuae Hanmums MexaHueckyx oBPEeXAeHMIA HUKaKVIX rapaHTViA Ha ToBap He AaeTcs. 6. He ncrosibzosatb
npwn BUAMMbIX NOBPEXAEHUAX U3AENNA. He nonb3oBarbcs 3aBeOMO HencrnpasHbIM YCTPOUCTBOM.

7. He ncnonb3osatb npu TeMnepaTypax HW>Xe Uaun Bbllle pekomen,qyeMblx CM. MHCT] yKLI'I/ﬂO nonbsosaTe/m),
NPV BO3HUKHOBEHMW KOHAEHCVPYEMOI BA@KHOCTH, a Takoke B arpeccyBHOM cpeje. 8. He 6patb B poT.

9. He 1cronb30Bath 13genve B NPOMBbILLNEHHbIX, MeAULIMHCKUX VM NMPOU3BOACTBEHHBIX Liensx. 10. B cryvae,
eC/IM TPaHCMOPTMPOBKa TOBapa OCYLECTB/IANACh NPY OTPULIATENbHBIX TEMMEPaTypax, Nepes Hauaiom
3KCTyaTauyym Hy>XXHO AaTb TOBapy COrpeTbes B TenoM nomelernm (+16-25 °C) B TeueHne 3 Yacos.

11. Belkntouatb YCTPOUCTBO KaXKAblK pas, Koraa He naaHupyeTca UCnonb3oBaTth €ro B Te4eHne AIMTeNbHoro
nepvoga BpemeHn. 12. He MCrnonb3oBath yCTPOIACTBO NP BOXAEHUM TPaHCMIOPTHOTO CPeACTBa B CyJae,
€C/IV YCTPOWCTBO OTB/IEKAET BHMaHUE, a TakoKe B TeX CayyanX, KOrAa OTK/IKOUEHE YCTPOMCTBA MPeyCMOTPEHO
3aKOHOM.

HasHaueHue: knaBuatypa - KN1aByLIHOE YCTPOCTBO BBOA, NPeAHa3HaueHHoe ANA BBOAA B KOMMbOTED
CI/IMEOJH:HOI} n Ll,Mq)pOEOﬁ MH¢OpMauMM n nepeaayn pasinydHbiX KOMaHa KOMMbroTepy. Mbiwb - KOoopAuHatHoe
YCTPOWCTBO BBOAG, NPEA! 0€ 151 ynp: KypPCOPOM B Mpezenax 3kpaHa KoMbroTepa 1 nepejaun
]?aanqublx KOMaHg KoMnbroTepy. KoBpyK - paboyas NoBEPXHOCTb AN MaHUMYASTOPA TWMNa <MblLLb».
exHNYeckme XapakTepucTyki M 0COBEHHOCTV ToBapa CM. Ha yrakoBke 1 Ha calite defender-global.com
KnaBuatypa, Mbillb, KOBPVIK A5 MbILLIN.
Vmnoprtep B PO: 000 «T/J, Komnanus [ledeHaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, yn. Cywiesckas, gom 27, €Tp. 2,
nometienue lll, komHata 3, opuc 63.
W3rotosuTtens: LeHxeHb CTalpBaﬁa MMnopt JHg, 3KcnonT Tpeiiaunr Ko., iumutea, Aapec: Pym 1506,15® Xyaiigs
WHtepHawHn Bunaunr, N°73 TyaulLsHb Poag ®oyiioHr bynbsap baoaHb ANcTpuKkT, LLIaHbXeHb, KiTaii.
CpOK rofHOCTU He orpaHuyeH:. Cpok cyxbbl - 12 MecaLeB. [apaHTUIAHbIN CPOK - 12 MecALieB.
[exnapatia cootsetctana N2 EASC N RU /1-CN.PA07.B.47276/22 VicnbitatenbHas nabopatopus "Kauectso
npogaykuumn'", atrectat aKergquauvlw POCC RU.31881.04TECO.1/1024. CooTBeTcTBYeT TpebOBaHWAM
TexHWyeckoro pernameHTa EBPasnmnCKOro 3SKOHOMUYeCKoro corosa "06 OI';JaHVILIeHVII/I NPUMEHEHNA ONacHbIX
BELLECTB B U3AE/INAX INEKTPOTEXHWKWN 1 paanoanekTpoHukun” (TP EASC 037/2016). JeknapaLys cOOTBETCTBUS
N2 EASC N RU A-CN.PA07.B.47281/22. VicnbitatensHas nabopatopus “KauectBo npogykLmm®, atrectat
akkpeauTaumm POCC RU.31881.04TECO./1024. CooTeeTcTByeT TpeboBaHWAM TEXHUYECKOTO pernaMeHTa
TaMOXEeHHOrO Coto3a "INeKTpOMarHnNTHas COBMECTMOCTb TexHnyeckux cpeacts” (TP TC 020/2011).
Cpox aeiictena Aeknapauymin no 18.10.2027 ekntountensHo. MosHyto MHPopMaLmio o cepTuduikate COOTBETCTBNA
cM. Ha caiiTe https://defender.ru X
CriYcok aBTOPU30BaHHBIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB A0CTyneH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
/[lata NpoV3BOACTBA: CM. Ha YrakoBKe. [TPOU3BOATENb OCTABASIET 33 COBOI MPABO M3MEHEHUs KOMTAEKTALN 1
TEXHUYECKNX Xal aKTec!JI/ICTMK, YKa3aHHbIX B 3TON UHCTPYKLWN. [TOCIEAHAR W MONHAA BEPCUA MHCTPYKLMM AOCTYNHA
Ha caiite www.defender-global.com CaenaHo B Kutae.

TAPAHTVNHBIV PEMOHT HE NMPOM3BOANTCA B CIEAYIOLLIX CNIYHAAX:

1. VicTeueHne rapaHTUIAHOrO CpoKa (yCTaHaBAMBAETCA CO AHA NPOAAXKM TOBapa NoTpebuTento).

2. HenpaBu/bHOe 3anosiHeHme rapaHTUiAHOTO TanoHa. 3. HenpaeubHoe NOAKIOUEH e B 31eKTPOCETb.

4. HapyLueHvie CoXpaHHOCTW rapaHTUNHBIX NIOM6 1 KpernexHbIX COeAVHEHIA KOPyca, Haluune CiefoB

BCKPbITVA HA BHELLHUX 11 BHYTPEHHVIX MOBEPXHOCTAX TOBapa. 5. Annapatypa, npejHasHayeHHas A8 paboTb

B 6bITOBbIX YC/IOBYAX, NCMO/Ib30BaNACh B MPODECCHOHabHBIX Liensix. 6. [10BpeXaeHIs Bbi3BaHbI MomagaHyiem
Pb V34EN1A NOCTOPOHHYIX MPEAMETOB, BELLIECTB, KUAKOCTEN, HacekoMbiX. 7. HapyLueHve B paboTe nuTatoLLeit

anextpocett — 220 B +10% (kpome CTabunmsatopos HanpsikeHus). 8. BCkpbIThe 1 PEMOHT TOBapa Npou3BeseHb!

JMLIOM, He YNONHOMOYEHHbIM Ha TO Gpr1PMOIi-NpoAaBLOoM, 9. HenpaeuibHan SKCnyaTaLys v HebpexHoe

06y . 10. Mosy B pe3y CTvXviA 6eactauid. 11. Hanmuvie creoB MexaHU4eckoro

noBpexaerns (Naaexne, yaap). 12. HepaboTtocrocoBHOCTL MOAKIOUAEMbIX YCTPOVCTB APYTUX MPOM3BOAVTENE.
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Upwnwnpnn: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room 1506, 15/F
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Uygunlug bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar (radioavadanlig, mobil
telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostara bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanligin utilizasiyasi

Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari ila
utilizasiyasinin geyri-miimkinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik ve elektron avadanliginin
toplanmasi va utilizasiyasi ile masgul olan sirkatin mantagasina gatiriimalidir.

Malin tahlikasiz v semarali istifadasi tizre gaydalar va sartlor

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina gors istifads etmak.

2. Mali sekmamak. Bu mamulatin tarkibinds tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanhgin xidmati
va ya tamiri lizre masalalara gora satici-sirkata ve ya Defender salahiyyatli servis markazina muracist
etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun bitévliyiins, daxilinds sarbast harakat edan asyalarin olmamasina
amin olun.

3.3 yasa gadar usaglar tgtin nazadas tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini ritubatdan gorumag. Mamulati maye igina salmamaq.

5. Mamulati, zars vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yiiklara maruz goymamagq. Malin tzarinda
mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan tizarinds g6za ¢arpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamsak. Bilarakdan nasaz
qurgudan istifade etmamak.

7. Tovsiya edilan temperaturlardan kenar temperatuir saraitinda (istifadaci talimatina bax), ritubatin
kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlarda istifade etmamak.

8. Agza gotlirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifads etmamak.

10. ©gar malin nagli manfi temperatur saraitinda aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal isti qapali
bir yerds (+16-25 °C) 3 saat arzinds qizmalidir.

11. Uzun middatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sabakadan ayirmagq lazimdir.

Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idara edilmasi zamani istifade etmamak.

12. Cihaz diqqgati yayindirirsa, habela ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars edarkan
cihazi istifada etmayin.

Mahsulun xususiyyatlari va xtsusiyyatlari gablasdirmada ve defender-global.com saytinda tapila bilar.
Klaviatura, sican, mouse pad.

Istehsalgi: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room 1506,
15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. )

Limitsiz raf dmrii. Xidmat middati 12 ay. Zemanat miiddati — 12 ay. istehsalat tarixini qabin tizerinda bax.
Istehsalgi bu talimatda gostarilan paketin tarkibini va xtisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ziinda
saxlayir. ©n son va atrafli amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur

Cinda edilmisdir.

ASAGIDAKI HALLARDA ZSMANSTLI TSMIR APARILMIR:

1. Zsmanat muddatinin bitmasi (middat, malin istehlakciya satiimasi gtintindan tayin edilir).

2. Zamanat talonunun yanlis doldurulmasi.

3. Elektrik sabakasina sshv qosulmasi.

4. Zomanat plomblarin, gévdasinin barkidici birlasmlarinin pozulmasi, malin daxili va xarici sathlarinda
acilma izlarinin olmasi.

5. 9gar istsmari maiset saraitinds nazards tutulmus apparat, pesakar magsadi ila istifads edilmisdir.
6. Malin daxilina qiraq asyalarin, maddsalarin, mayelarin, hasaratlarin dismasi ile bagli zadalar.

7. Qidalandirici elektrik sabskasinin normal isinds pozuntular — 220 V +10%. (garginlik
stabilizatorlarindan basqa)

8. 9gar mal, satici sirkatin salahiyyati vermadiyi saxs tarafindan acilib ve tamir edilib.

9. Yanlis istismar va ya saligasiz davranis.

10. Mamulatin tebii falaket naticasinds zedalanmasi.

11. Mexaniki zada izlarinin olmasi (yers diismasi, zarbs).

12. Digar istehsalgilarin qosulmus qurgularinin islomamasi.

‘® BEL Ha6op gns rynbHi
IHCTPYKLLbIA

[3knapaupbis agnasesHacy

Ha dyHKubIsHaBaHHe Npbinaab! (MPbinaa) MoryLib NaynibiBalib CTaTblUHbIA, 31EKTPbIYHbIA

ab0 BblCOKaYacTOTHbIA Nani (pagbléanapatypa, MabinbHbla Ta1edOHbI, MikpaxBaneBbla neybl,
3/1€KTPaCTaTblUHbIA Pa3padbl). Y BbiNagKy y3HIKHEHH: NaBaivLie aanernaclb aj Npblaaibl, Akas Bbikaikae
nepawKoAbl.

YTbinizaLbla 6aTapaek, INeKTpbiyHara i 31eKTpoHHara abcransaBaHHs

['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLpl asHavae, LWTO TaBap He MOXa

6blILyb yTblNi3aBaHbl pa3am 3 GbiTaBbIMi aakigami. EH naBiHeH Gbilb AacTayneHbl ¥ kamnaHito na
mmmmm  360pb! i YTbinisaupli 6atapaek, anekTpbiyHara i anekTpoHHara abcransBaHHa.

MpaBinbl i yMoBbI 6AcNeyHara i 3pekTblyHara BbikapbICTaHHs TaBapy

Mepbi 3acuapori:

1. BblkapbICTOYBaLb TaBap TO/bKi Na NpaMbiM NPbI3HAY3HHI.

2. He pas6ipatib. [lagzeHbl Bbipab He 3msALIYae YacTak, fiKif nagnaralolb cCaMmacToiHaMy PamMoHTy.

Ma nbiTaHHAX abcyroyBaHHA | 3aMeHbl HACNpayHara Bbipaba 3BapTaiileca ga ¢pipmbi-npagayua abo

y ayTapbizaBaHsl cepsicHbl U3HTP Defender. Mpbi npuiéMe TaBapy nepakaHaiiliecs ¥ aro yanacHacui

i aAicyTHacLi YHyTpbl NpagmeTay, sikis cBabogHa nepamsiuyaiola. 3. He npbisHayaHbl Ana A3suei

Aa 3-x ragoy. Moxa 3mawyaLb ApobHbia A3Tani. 4. He ganylwyalb nanajaHHs Binbrayi Ha Bbipab

i yHyTp Aro. He anyckaup Bbipab y Bagkacyi. 5. He nagssapraus Bbipab Bibpalibiam i MexaHiuHbIM
Harpyskam, 3410/1bHbIM MPbIBECL|i ja MeXaHIYHbIX MaLIKOAXaHHAY TaBapy. Y Bbinajky HasyHacuj
MeXaHiYHbIX NaLIKOAXaHHAY HifiKiX rapaHTblii Ha TaBap He Aaeuua. 6. He BbikapblCTOYBaLb Mpbl 6auHbIX
nalKoaxaHHax Beipaby. He kapbicTaljlia 3aBegama HACNpayHaii npbinagaid. 7. He BoikapbicToyBalis

npbl TIMNEepaTypax Hixait abo BbIL3A pakaMeHAyeMbIX (F. IHCTPYKLbIKO KapbICTaabHIKa), MPbl Y3HIKHEHHI
BifbraLli, ikas KaHAdHCyeLLa, a Takcama Y arpaciyHbim acapoaasi. 8. He 6paub y por.

9. He BbikapbICTOYBaLb BbIPAb y NPaMbICN0BbIX, MeAbILbIHCKiX a60 BbITBOPUbIX M3Tax. 10. Y Bbinaaky, kani
TpaHcnapLipoyka TaBapy axbiLUAYAANACA NPkl aAMOYHbIX TIMNepaTypax, nepaz navatkam 3kcnayaraubli
Tpaba gaub TaBapy carpayua y LénabiM namsiukaHHi (+16-25 °C) Ha npausary 3 raasi. 11. Beikatovaub
npbinagy KOXHbl pas, ka/i He NnaHyeljlia BbIKapbICTOYBaLlb A€ Ha Npauary goyrara nepbisay yacy. 12. He
BbIKapbICTOYBaL|b NpbiNajy Npbl KipaBaHHi TpPaHCMapTHLIM CPOAKaM Yy BbINaZKy, Kaji Npbinaja ajuarsae
yBary, a Takcama y Thix BbiNazkax, Kani aAkArouU3HHe Npbiaadbl NpagyriedxaHa 3akoHam.

Mpbi3HausHHe: KnasisiTypa - knaBiliHas npbinaga yBoAdy, Npbi3HavaHas Ans YBOAY Y KamnyTap 3Hakasait
i niubasait iHpapmaLibli | aAAaubl PO3HbIX KaMaHZ KamnyTapy. Mblw - kaapAbliHaTHas Npbinaga yBoay,
npbi3HayaHas A1a KipaBaHHA KypcopaM y Mexax 3kpaHa kamryTapa i aafadbl PO3HbIX KamMaHs,
KamnyTapy. KiniMok Ans Mblwbl - r3Ta paboyas NaBepxHs AN MaHinyaatapa Teiny "Mblbl".

ToXHiUHbIA XapaKTapbICThIKi | XapakTapbICTbiKi NPaayKTy MOXHa 3HaiCLi Ha YnakoyLibl

i Ha defender-global.com. Knasistypa, Mblww, KiliMOK 415 MblLUbI.

IMnapugp: OO0 «T/] KomnaHusa [lepeHaep» Agpec: 127030, r. MockBa, ya. Cyuiesckas, 4om 27, cTp. 2,
nometulenue lll, komHata 3, opuc 63.

BuitBopua: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room 1506,
15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China.

HeabmesxaBaHbl TSpMiH NpblAaTHAcLi. ToSpMiH cayx6bl - 12 mecauay. FapaHTbifiHbl TIpMiH — 12 Mecsuay.
[lata BbITBOpUACLL: 1. Ha YnakoyLbl. BoiTBOpLI@ 3aXx0yBae NpaBa Ha 3MAHEHHe 3MecLiBa Ynakoyki i
cneupldikaLbli, ykasaHbIX y raTbiM KipayHiLuTee. AnoLHse i nagpabsasHae kKipayHiuTea na skcniyatalibli
pasmetuyaHa Ha caiiue www.defender-global.com

3pobneHa y Kitai.

FapaHTbliiHae abcayroyBaHHe He axblLuayafelLUa y HacTymnHbIX CiTyalblax:

1. 3aKkaHu3HHE TIPMiHY rapaHThli (rapaHThIHbI TSPMIH pas/iuBaeLLa 3 AaTbl NPOAAXY KaH4aTKOBamy
KapbICTanbHiky). 2. HAnpasisbHae 3anayHeHHe rapaHTbliiHara TasoHa. 3. HanpasinbHae nagkatousHHe

Aa 3nekTpaceTki. 4. MapyLwaHHe 6scneki rapaHTbiiHbIX na1om6bay, dikcalbls CTbIKOYHbIX By3/10Y KOpryca;
HasyHacLb 3N1eMeHTay aATyNiHbl Ha 3HELWHA | YHyTpaHaii yacTkax Bbipabbl. 5. Kani Bbipab, npbisHavaHae
/N5 6blTaBora BblKapbICTaHHA, BbikapbiCTOyBanacsa y npadeciiiHbix MaTax. 6. MalKkogyxaHHi, BbIKAiKaHblA
npaHikHeHHeM y MpaAyKT CTapOHHIX NpagmeTay, p3yublBay, BagkacLel Ui Hacakomblix. 7. LLikoaa ¥ BbIHiKY
napyL3HHA HapMasibHaii npalibl ceTki xapyasaHHs - 220 B +/- 10%. (akpams ayTamaTbiuHbIX parynatapay
HanpyxaHHs) 8. Kani npaaykT aakpbly i aipaMaHTaBay HeynayHaBaXxaHbl AN raTara Abiaep.

9. HanpasinbHas npaua anbbo HeacuApoxHae abbixoaxaHHe. 10. MalkoaXaHHe Bblpaby 3-3a CTbIXiHbIX
6eacTBay. 11. HasyHacub 3n1emeHTay, sikisi Naka3BatoLb Ha MexaHiuHbIf NalWKOoAKaHHI (Nag3eHHe, yaap).
12. AAKNHOU3HHE MaayyaHbIX NPbIAag iHLWbIX BbITBOPLAY.

& CZ ngni set i
NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekven¢ni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zpUsobujiciho rusent.”

Ochrana Zivotniho prostredi

Evropskéa smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka

zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotiebitel se zavazuje odevzdat

viechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti
I stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto

poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpecné a ucinné pouziti vyrobku

Bezpecnostni opatreni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouZziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro tdrzbu a
vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko
Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici
objekty. 3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mlize obsahovat malé soucasti.

4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponofujte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpGsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.

6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.

7. NepouZzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi vzniku
kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi. 8. Neberte usty.

9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékafské a vyrobni Ucely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v teplé
mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.

Specifikace a funkce produktu jsou uvedeny na obalu a na webovych strankach
defender-global.com

Klavesnice, mys, podlozka pod mys.

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room 1506,
15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. .

Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této
prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com

Vyrovbeno v Ciné.

Zarucni servis se neprovadi v nasledujicich situacich:

1. Uplynuti zéruéni doby (zaru¢ni doba se vyporadava ode dne prodeje kone¢nému uzivateli).

2. Nespravné vyplnéni zarucniho listu. 3. Nespravné pripojeni k elektrické siti.

4. Poru$eni bezpecnosti zarucnich tésnéni, upevnéni spojovacich sestav skiiné; pritomnost prvk{
otevirani na vnejsich a vnitinich ¢astech vyrobku. 5. Pokud byl produkt uréeny pro pouziti v doméacnosti
pouzivan pro profesionalni Gcely. 6. Poskozeni v dlisledku vniknuti cizich predmétd, latek, kapalin nebo
hmyzu dovnitr produktu. 7. Poskozeni v disledku poruseni normalni prace napajeci sité - 220 V +/-
10%. (kromé automatickych regulatori napéti) 8. Pokud byl produkt otevien a opraven neopravnénou
osobou prodejcem. 9. Nespravna obsluha nebo neopatrné zachazeni. 10. Poskozeni produktu v
dusledku pfirodnich katastrof. 11. Pfitomnost prvki indikujicich mechanické poskozeni (pad, naraz).
12. Invalidita pfipojenych zafizeni jinych vyrobct.

® DE Spielset
ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der
Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geréaten zu vergroBern.

Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle
fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der

Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren
B | :ndler oder die Srtlichen Behdrden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen. 2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine
Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des
fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von
Defender. Bei Entgegennahme der Ware tberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich
keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in
die Flissigkeit tauchen lassen. 5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen
aussetzen, die die mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie ibernommen. 6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis
nicht nutzen. 7. Nicht unter bzw. (ber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen. 9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche
Zwecke nutzen. 10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie
in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Produktspezifikationen und Merkmale finden Sie auf der Verpackung und auf defender-global.com
Tastatur, Maus, Mauspad.

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room 1506,
15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in
dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstdndige Version der Anleitung finden Sie auf der
Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.

Der Garantieservice wird in folgenden Situationen nicht ausgefuhrt:

1. Ablauf der Garantiezeit (Garantiezeit wird ab dem Verkaufsdatum an den Endverbraucher abgerechnet).

2. Falsches Ausftillen der Garantiekarte. 3. Falscher Stecker in das Stromnetz. 4. Verletzung der Sicherheit

von Garantiedichtungen, Befestigung der Verbindungsbaugruppen des Gehauses; Vorhandensein von
Offnungselementen an auBeren und inneren Teilen des Produkts. 5. Wenn das fiir den Hausgebrauch
bestimmte Produkt fur berufliche Zwecke verwendet wurde. 6. Schaden durch Eindringen von Fremdkérpern,
Substanzen, Fliissigkeiten oder Insekten in das Produkt. 7. Schaden aufgrund eines VerstoBes gegen die
normale Arbeit des Versorgungsnetzes - 220 V +/- 10%. (auBer bei automatischen Spannungsreglern) 8.
Wenn das Produkt von einer vom Handler nicht autorisierten Person gedffnet und repariert wurde. 9. Falscher
Betrieb oder unachtsame Handhabung. 10. Schaden am Produkt durch Naturkatastrophen. 11. Vorhandensein
von Elementen, die auf mechanische Schaden hinweisen (Sturz, Treffer). 12. Behinderung angeschlossener
Geréte anderer Hersteller.

-
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Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estética fuertes, campos eléctricos o de alta frecuencia
(instalaciones de radio, teléfonos méviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de
los dispositivos que causan la interferencia.

Eliminacion. No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de

reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el

medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
[r— Regl:_i_s y condiciones del uso seguroy eficaz del producto. Medidas de precaucion: X .

1. Utilice el producto como es debido directamente. 2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se
puedan reparar de forma independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso péngase en
contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese
de su integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad . 3. No esté destinado para el uso de los nifios
menores de 3 afios. Puede contener piezas pequedas. 4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga
el producto en liquidos. 5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del
articulo. En el caso de que haya lesiones mecénicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto. 6. No use el producto si
tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos. 7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas

ue las recomendadas (ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio a%resivo.

. No ponga el producto en la boca. 9. No utilice el producto gara fines industriales, médicos o productivos. 10.tn el caso de que
el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar a explotar el producto deje que éste se
caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas. 11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un
largo periodo de tiempo. 12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como
en’los casos en que la desconexion del dispositivo esté prevista por la ley.

Las e’sjzecifi;acwones y caracteristicas del producto se pueden encontrar en el empaque y en defender-global.com.

Teclado, ratén, mouse pad. n

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Fabricante: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND
EXPORT TRADING CO, LIMITED. Address: Room 1506, 15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment,
Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Vida Util ilimitada. La vida Gtil es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el
embalaje, El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual.
El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com Fabricado en China.

El servicio de garantia no se efectta en las siguientes situaciones: 1. Vencimiento del periodo de garantia (el periodo de garantia
se liquida a partir de la fecha de venta al usuario final). 2. Relleno incorrecto de la tarjeta de garantia. 3, Enchufe incorrecto a la

red eléctrica. 4. Incumplimiento de la seguridad de los precintos de garantia, fijando conjuntos de union del cuerpo; presencia de
elementos de apertura en el exterior e interior del producto. 5. Si el producto disefiado para uso doméstico se utilizo con fines
?rofeslonales; 6. Dafios debidos a |a penetracién de objetos, sustancias, liquidos o insectos extrafios en el interior del producto.

. Dafios por incumplimiento del funcionamiento normal de la red de suministro - 220V +/- 10%. (excepto requladores de voltaje
automaticos) 8. Si el producto fue abierto y reparado por una persona no autorizada para ello por el distribuidor.

9. Funcionamiento incorrecto o manipulacion descuidada. 10. Dafios al producto debido a desastres naturales. 11. Presencia de
elementos indicativos de dafio mecanico (caida, golpe). 12. Incapacidad de dispositivos conectados de otros productores.

& EST  Mingukomplekt | INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi korgsagedusvljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud, elektrostaatilised laengud) voivad
méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.

E Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine

See stimbol tootel, toote patareitel v6i pakendil tshendab, et toodet ei tohi taastuda koos olmejaétmetega.

Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise ettevotesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused. Ettevaatusabinéud:

1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmérgil. 2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale
remondile osi. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vGtke tihendust ettevGtte-edasimiitijaga voi autoriseeritud
Defender teeninduskeskusega. Toote kétte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvateobjektide puudumine.

3. Ei sobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada véikseid osi. 4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku. 5. Arge jatke
toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pohjustada toote mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste
korral jadb toode ilma garantiita. 6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet. 7. Arge
kasutage tle voi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul:

8. Arge vbtke suhu. 9, Arge kasutage toodet tdstuse, meditsiini voi tootmise eesmérgil. 10. Kui toote transporteerimine toi
madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal. 12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade
tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjaliilitus on seadusega ettendhtud.

Toote spetsifikatsioonid ja funktsigonid leiate pakendilt ja saidilt defender-global.com Klaviatuur, hiir, linik hiire jaoks.
IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tootja: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT
TRADING CO, LIMITED. Address: Room 1506, 15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. %ootm\se kuupaev: vaata pakendilt.
Tootjal on igus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tiksikasjalik kasutusjuhend on saadaval
aadressil www.defender-global.com Tehtud Hiinas.
G iiteenust ei osutata jargmistes olukordadk

1. Garantiiperioodi aegumine (garantiiaeg arvestatakse IéEEtarbUale

itmine. 3. Vale pistik vooluvorku. 4. Garantiihdljeste ohutuse rikkumine, korpuse
sisemiste osade avanevate elementide olemasolu. 5. Kui koduseks kasutamiseks

idel. 6. Kahjustused toote sees olevate vodrkehade, ainete, vedelike voi putukate

tungimise téttu. 7. Tarnevorgu tavapérase to6 rikkumise tottu tekitatud kahju - 220V +/- 10%. (vélja arvatud automaatsed

Ein eregulaatorid) 8. Kui toote avas ja parandas isik, kellel ei olnud selleks volitust edasimiijal. 9. Ebadige kaitumine voi hooletu
@itlemine. 10. Toote kahjustumine loodusonnetuste tagajarjel. 11. Mehaanilisi kahjustusi néitavate elementide olemasolu

(kukkumine, I66mine).12. Teiste tootjate Gihendatud seadmete puue.

miudmise kuup@evast). 2. Garantiikaardi vale téi
tihendkomplektide kinnitamine; toote valiste j
ldud toodet kasutati ametialastel eesm
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Vaatimustenmukaisuustodistus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, séhko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkdstaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa lisaa etaisyytta hairion
aiheuttavaan laitteeseen.

Ymparistonsuojelua koskeva ohje

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon

kansallisessa lainsaadanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita

ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus
I toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin

kerdyspisteisiin tai palauttaa ne.

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saannét ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Ald pura. Tama tuote ei sisalld kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eika sen sisélla ole vapaasti liikkuvia esineita.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienid osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paélle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.

5. Ala altista tuotetta téarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivat kuulu
takuun piiriin.

6. Ala kaytd, jos tuotteessa on nakyvid vaurioita. Ald kdyta tuotetta, jos tiedat, etta se on vioittunut.

7. Ald kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttéohje), kondensoituvan
kosteuden muodostuessa seké syovyttavissa ymparistOissa.

8. Ala laita suuhun.

9. Ala kayta tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki
edellyttaa laitteen sammuttamista.

Tuotteen tekniset tiedot ja ominaisuudet I8ytyvat pakkauksesta ja osoitteesta defender-global.com
Néppaimisto, hiiri, hiirimatto.

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room 1506,
15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China.

Sailyvyysaika on rajaton. Kéayttoaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta

Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien
muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.

Takuupalvelua ei suoriteta seuraavissa tilanteissa:

1. Takuuajan paattyminen (takuuaika lasketaan myyntipaivasta loppukayttajalle). 2. Takuutodistuksen
virheellinen tayttaminen. 3. Vaara pistoke pistorasiaan. 4. Takuutiivisteiden rikkominen, kotelon
liitoskokoonpanojen kiinnittaminen; aukkoelementtien lasnaolo tuotteen ulko- ja sisdosissa.

5. Jos kotitalouskayttoon tarkoitettua tuotetta kéytettiin ammattikayttoon.

6. Tuotteen sisalla olevien vieraiden esineiden, aineiden, nesteiden tai hyonteisten tunkeutumisesta
johtuvat vahingot. 7. Syéttéverkon normaalin tyon rikkomisesta johtuvat vahingot - 220 V +/- 10%.
(paitsi automaattiset jannitesaatimet) 8. Jos tuotteen on avannut ja korjannut jalleenmyyjan valtuuttamat
henkilot. 9. Vaara kaytto tai huolimaton kasittely. 10. Tuotteen vahingoittuminen luonnonmullistusten
vuoksi. 11. Mekaanisia vaurioita osoittavien elementtien lasndolo (putoaminen, osuma).

12. Muiden tuottajien liitettyjen laitteiden vammaisuus.
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‘= GRE  ZuvSuaoGHOG TtaXVISLWVY
EFXEIPIAIO XPHZHZ

AnAwaon cuppopPwang

H Aettoupyial TNG CUOKEVNG (CUCKEVEG) HTTOPEL VO ETINPEACTEL ATIO LOXUPA OTATIKA, NAEKTPIKE 1} VPNANG
oUXVOTNTOG TESIA (PASIOEYKATATTATELG, KIVNTA TNAEQWVQ, IKPOKVUATE, NAEKTPOCTATIKEG EKPOPTITELS)
/ Eav oupei, tpooma®note va cu€NOETE TNV AMOCTACN QMO TIG CUOKEVEG TIOU TIPOKOAOVV TN StacVvSea.

ATIOPPUPN PTITATAPLWV, NAEKTPIKOU KL NAEKTPOVIKOU EE0TIALOUOY

AuTO TO GUPBOAO OTO TIPOIOV, TIG UTATAPIES 1 T CUOKELAGIA TOU UTTOSEIKVVEL OTL TO TIPOIOV Sev

propel va amoppipOet padi pe olklokd amoppippota. Oa pémel va tapadoBel o€ piar KatdAAnAn
B STCPElo CUANOYAG KO oVaKUKAWGNG NAEKTPLKWY KO NAEKTPLKWY GUCKEVWV.

‘Opot kal TTPOUTIOBETELG Lot ATPOAT KO ATTOSOTIKN XPrON TOL T(POIOVTOG

MPo@UAGEELG KaT& TN XpPrion:

1. XpnOLUOTIOOTE TO TIPOIOV HOVO YLO TOV TIPOPRAETIOUEVO OKOTIO.

2. Mnv amoouvappoAOYE(Te. AUTO TO TIPOIOV SeV TIEPIEXEL AVTAAOKTIKA TIOU SIKALOVVTAL AUTOSVVAUN
ETUOKEVN. TXETIKA PE TO {ATNHA TNG GLVTAPNONG KAL TNG AVTIKATACTAONG EVOG OO TUXNHEVOU
QVTIKELHEVOU, EQAPHOTTE GE EVOV QVTITTPOOWTIO 1} €£0VCL080TNWEVO KEVTPO oEpPIg Defender Kot tn
AN tov TpoidvTog, PePatwbeite OTL Sev elvat OTIOGHEVO Kat OTL SEV UTIAPXOLY EAEVBEPA KIVOUHEVD
QVTIKEIHEVA PéTOl GTO TIPOTOV.

3. Makptd amod maudLéd KATw Twv 3 ETWY. MTOPEL var TEEPLEXEL PIKPA HEPT.

4. Kpatriote pokptd amd v vypacio. Moté pnv Pubilete to tpoidv o€ Lypa.

5. Makptd amd SOVATELG KOt NXOVIKEG KOATATIOVITELG, Ol OTIO(EG HTTOPEL VO TIPOKOAEGOUV pnXavikn PAGRN
OTO TIPOIOV. L€ TIEPITTWON UNXAVIKAG PAGPNG SEV TIOPEXOVTAL EYYUNTELG.

6. Mnv To XpnolpomoLeite Tapouaia omTikrg BAGBNG. Mnv To xpnatpomoleite dTav To TPOIoV eivat
TIPOPAVWG EAXTTWHATIKO. 7. M XPNOLUOTIOLETE TO TIPOIdV 0€ BEPUOKPAGIES KATW KAl TIAVW oo TIG
OLVIOTWHEVEG BeppoKpaciec (Seite To eyXelpiSlo AslToupyiag), uTtd cLVBNKEG eEdToNG Vypaaiag,
KaBwe Kkat o€ exOpIKo TIEPIPAANOV. 8. Mnv To BleTe 0TO GTOHA. 9. M XPNOLHOTIOLEITE TO TPOTIOV

YLot BLOMNXAVIKOUG, LATPIKOVUG ) KATOOKEVOTTIKOUG OKOTIOUG. 10. Z€ TIEPITITWON TIOU N ATIOGTOAN TOU
TIPOIOVTOG TIPAYUATOTIOONKE 08 BEPHOKPATIEG KATW aTd TO PNdév, TOTE TPV OTIO TN AELTOUVPYia, TO
TIPOIOV TIPETIEL VO Slatnpeitan og Beppr) TomoBétnan (+ 16-25 ° C 1 60-77 ° F) evog 3 wpwv.

11. ATIEVEPYOTIOLEITE TN CUOKEUN KABE POPY, OTAV SEV TIPOKELTAL VO TN XPNOLUOTIOITETE VIO HEYEAO
XPOVIKO Sldatnpa. 12. Mnv XpnotpOTIOLE(TE TN CUOKELN KAT& TNV 08AYNGN TOU OXNHATOG, EQV Eivat
OTPOPMEVN N TIPOTOXN, KAl O GANEG TIEPUTITWOELG OTAV O VOHOG GOG UTIOXPEWVEL VXX OTIEVEPYOTIONTETE
TN OUOKELN.

OL TIPOSIAYPAPES KAL T XAPAKTNPLOTIKA TOU TPOIOVTOC BPIOKOVTAL 0T CUOKEVAGIAl KAl OTO
defender-global.com. MAnkTpoAdyLo, TTovTikL, MovTiki TTOVTIKIOV.

EIZAFQrHs: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kataokevaotg: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room
1506, 15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China.

Ameplopiatn Sidpkeia {wng. H Sidipkela {wng givat 2 xpovia. Huepounvia kataokevng: BA. Ztn
oLoKEVaTia. O KATATKEVATTAG SIATNPEL TO SIKAUWHA Vo GAAGEEL TO TIEPLEXOHEVA KO TIG TIPOSLAYPAPES
TOU TIAKETOV TIOU QVAPEPOVTAL OE AUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOTPATO KA AVOAUTIKO EYXELPISIO
Aertoupyiag givat Stadéatpo otn Sievbuvon www.defender-global.com

Kataokevaopévo atnv Kiva.

H untnpeoia eyyinong v TPayHATOTIOLEITAL OTIG AKOAOUBEG TIEPITTWOELG:

1. AREn g eptoSou eyyunang (n mepiodog eyyunong SlevBeTeitan amoéd TNV NpEPOUNVia TWANCNG oTov
TEAKO XpNoTn). 2. ECQOAPEVN CUPTAPWEN TNG KAPTOG EYYUNONG.

3. EopoApgvn ouvdeon oto SikTuo Tpoodoaiag. 4. Mapaflaon NG ATPOAELNG TWY TPPAYISWY
£yydnong, OTEPEWON CUYKPOTNHATWY GUVAPHOAOYNONG TNG BKNG. TTapouaia oTolKElWwY avoilyuatog oe
EEWTEPIKA KO ECWTEPIKA HEPN TOL TPOIOVTOGC, 5. EGv TO TIPOIOV TTOL OXESIATTNKE YA OIKLOKN XPHoN
XPNOLLOTIONBNKE VIO EMAYYEALXTIKOUG TKOTIOUE. 6. Znutd Adyw SIEicSU0NG EEVWV QVTIKEIHEVWVY, OVTLWY,
VYPWV 1 EVIOHWY META OTO TPOLOV. 7. Znud Adyw TapaBiaong TNG Kavovikig epyacioag Tou Sikthou
£QOSLATHUOL - 220V +/- 10%. (EKTOC TWV QUTOUATWY PUBUIOTWY TAoNG) 8. Edv To Tipoidv dvolée Kot
ETIOKEVAOTNKE QMO ATOHO TIOU SeV €ival EE0VCIOSOTNHEVO YL QUTO ATIO TOV AVTITPOCWTIO.

9. AavBaopévn Asttoupyia 1y AmPOCEKTOC XEIPLOUOG. 10. ZNpi& 0TO TIPOIOV AOYW PUOIKWY KATATTPOPWV.
11. Mapovoia oToxeiwv oV Seixvouy pnxavikn {npid (Ttwon, XTOTNpa).

12. Avamnpict GLUVSESEPEVWY CUOKEVWY CAAWY TTOPAYWYWY.

Z HR @®CNR Gaming set | UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni telefoni,
elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu
neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe. Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu. 2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom
remontu. Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili U autorizovani servisni centar
Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrZi sitna dela. 4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra.
Ne opustajte izradevinu u tecnost. 5. Ne podvrgavaijte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju. 6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite
nesumnjivo pokvarenu izradevinu. 7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini. 8. Ne uzimajte izradevinu
u usta. 9, Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju. 10. Ako izradevina je bila transportirana
F” odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata. 11.
skopCavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena. 12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna
sredstva, ako uredaj odvlaci é)ainjlu, a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom. Specifikacije i znacajke proizvoda mogu se
naci na pakiranju i na defender-global.com Tipkovnica, mis, podloga za mis.
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvoda¢; SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND
EXPORT TRADING CO, LIMITED. Address: Room 1506, 15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment,
Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijekge 2 godine. Datum proizvodnje: vidi
na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku. Najnoviji | detaljni
prirucnik za upotrebu dostupange na www.defender-global.com Proizvedeno u Kini.
Garancijska usluga ne vrsi se u sﬂedeéim situacijama: . Istek jamstvenog razdoblja (jamstveno razdoblje podmiruje se od
datuma prodaje krajnjem korisniku). 2. Neispravno popunjavanje jamstvene kartice. 3. Neispravan prikljucak na elektricnu mrezu.
4. Krsenje sigurnosti jamstvenih brtvi, pricvrcivanje spoLeva kuista; prisutnost elemenata otvora na yanjskim i unutarnjim
dijelovima proizvoda. 5. Ako je proizvod namijenjen za kucanstvo koristen u profesionalne svrhe. 6. Steta uslijed prodora stranih
predmeta, tvari, tekucina ili insekata unutar proizvoda. 7. Steta uslijed krsenja normalnog rada opskrbne mreze - 220V +/- 10%. (osim
automatskih regulatora napona) 8. Ako je proizvod otvorila i popravila neovlastena osoba za to od strane trgovca. 9. Neispravan
rad il neoprezno rukovanje. 10. Steta na proizvodu zbog prirodnih katastrofa. 11. Prisutnost elemenata koji ukazuju na mehanicka
ostecenja (pad, udarac). 12. Invalidnost povezanih uredaja drugih proizvodaca.

= HUN Jaték kombé | HASZNALATI UTASITAS

Megfeleldségi nyilatkozat. Az eszkdz (eszkdzok) mikodését er6s statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok
(radioberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu siitck, elektrosztatikus kistilések) befo{)/ésoﬁ{]atjék. Ha eléfordul, probalja meg
novelni az interfészt okozo eszkozok tavolsagat.

Elemek elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa. A terméken, az elemeken vagy a csomagoléson talalhato ez a
jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet haztartési hulladékkal egytitt elhelyezni. A megfelelé akkumulétorokat, elektromos
és elektronikus berendezéseket gy(ijto és Ujrafeldolgozo céghez kell szallitani.

A termék biztonsagos és hatékony hasznalatanak feltételei. Hasznalati ovintézkedések:

I 1. A terméket csak rendeltetésszertien hasznalja. 2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket,
amelyek 6nall6 javitasra jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartéasanak és cseréjének kérdésében forduljon

keresked6hdz vagy a Defender hivatalos szervizkézpontjahoz. A termék étvételénél ellendrizze, hogy téretlen-e és nincsenek-e

szabadon mozgo targyak a termék belsejében. 3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat. 4. Tartsa

tavol nedvességtdl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba. 5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely

mechanikus karosodast okozhat a termékben. Mechanikai sérlilés esetén nem vallalunk garanciét. 6. Ne hasznalja vizualis

sérulés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas. 7. Ne hasznélja a terméket ajanlott homeérséklet aﬂatti és feletti

homérsékleten (lasd a kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben. 8. Ne tegye

aszajaba. 9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra. 10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb
hémeérsékleten tortént, akkor miikddés elétt a terméket 3 dran beliil mele%he\yen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a késziléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznélni. 12. Ne hasznalja a késziiléket

JjarmUvezetes kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor a torvény kotelezi az eszkoz kikapcsolasara. A termék
specifikacioi és jellemzoi megtalalhatok a csomagolason és a defender-global.com oldalon. Billentytizet, egér, egérpad.

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Gyartd: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND

EXPORT TRADING CO,, LIMITED. Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanx‘mg Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town,

Baoan, Shenzhen, China. Korlatlan eltarthatéség. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csoma?oléson. A gya’rté fenntartja

ajoiot, hogy megvaltoztassa a kézikdnyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikacioit. A legfrissebb és reszletes kezelési

kezikonyv a www.defender-global.com cimen érhetd el. Kinaban késziilt.

A jotallasi szolgaltatas a kovetkezd esetekben nem teljesiil: 1. A jotallasi idG lejarta (a jotallasi idGszak a végfelhasznalonak

t0rténd értékesités napjatol rendezodik). 2. A jotallasi jegy helytelen kitoltése. 3. Helytelen csatlakozas az elektromos halézathoz.
4. A garancilis tdmitések biztonsaganak megsértése, a burkolat izileti egységeinek régzitése; nyito elemek jelenléte a termek
killsG és belsé részein. 5. Ha a haztartasi hasznalatra tervezett terméket szakmai célokra hasznaltak. 6. A termék belsejében lévd
idegen targyak, ani:gok, folyadékok vagy rovarok behatolasa miatt bekdvetkez6 karok. 7. Az ellété halozat normél munkéjanak
megsértése miatti kar - 220V +/- 10%. (kivéve az automatikus fesz(iltségszabalyozokat) 8. Ha a terméket olyan személy nyitotta
meg és javitotta meg, akit erre a kereskedd nem engedélyezett. 9. Helytelen mukadés vagy gondatlan kezelés. 10. A termék
kérosodasa természeti katasztrofak miatt. 11. Mechanikai sériiléseket jelz6 elemek (esés, Gtes) jelenléte. 12. Mas gyartok
csatlakoztatott eszkdzeinek fogyatékossaga.

© KAZ  OiiblH XXMHa¥FbI
HY¥CKAY/bIK

CalKkecTiK Aeknapaumscol

KypbingbIHbIH, (KYpbINFblIapAbIH) XYMbIC iCTeyiHe cTaTuKanblk, SN1eKTPAIK Hemece XOoFapbl XUiNiKTi
epicTep (paavoannapatypa, yanbl TenedoHaap, WafblH TONKbIHAbI NeLTep, 31eKTpocTaT!Kanbik
paspsarap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAaFaH Ke3/e, KeAepri KeNTipeTiH KypblafblgaH apakallblKTbIKTbl
apTThIPbIHbI3.

Batapes, 3/1€KTpIiK XaHe 3N1eKTPOHAbI XabAbIkTapAbl Kajere xapaty
Tayappaafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapesjafbl HemMece Kantamagarbl 6yn 6eri, Tayapzabl
TYPMBICTbIK KanablkTapmeH bipre kagere xapatyfa 60AMaiTbIHAbIFbIH Gingipeai.
On 6aTapes, 3NeKTPAIK XaHe 3N1eKTPOHAbI XababiKTapAbl X1Hay MeH Kajere xapaty 6oiibiHia
KOMMaHusanapFa XeTKisinyi Tic.

B Tayapaki Kayincis kaHe TMiMAI KoAAaHy TOPTIBI MeH WwapTTaps

CaKkTblK Wapanapsl:

1. Tayapabl Tek Tikenel TafaiiblHaanybl 60MbIHIIA KoNAaHbIHbI3. 2. benwwekTemeHi3. bepinreH byiibimaa
©3iHAiK XXeHAeyre xataTbiH 6e/ikTep oK. Kbi3MeT KepceTy XaHe Oy3blifaH ByibiMAbI aybICTbIPY
Cypakrapb! 6OVIbIHma CaTyLIJbI-¢I/IpMaFa Hemece Defender aBTOPAACTbIPbIIFaH CEPBUC OpTalblfbliHa
KYTiHIHi3. Tayapabl kabblngaysa OHbIH TYTacTbiFblHa XaHE iliHAE epKiH OpPbIH aybICTblpaTbiH 3aTTapAblH,

JKOK eKeHiHe KO3 XeTKi3iHi3. 3. 3 Xacka AeliHri bananapfa apHaaMaraH. ¥cak 6entuektep 60ybl MyMKiH.

4. ByiibIMfa 5K8HE OHbIH, iliHE biFanAbIH, KipYiH Xi6epMeHi3. BybiMabl CyibIKTbIKTapFa CamMaHbl3.

5. TayapgablH, MexaHViKanblK 3aKbiMAanybliHa aKeyi MyMKiH, GYMbIMHbIH CIKiHY XaHe MexaHUKablk
SKYKTeNyiH XibepMeH;i3. 6. byibIMHbIH KOPIHETIH 3akbiMaanybl KesiHae konaaH6aHbi3. Kepitey GysbiifaH
KYPbINFbIHBI KONAAHOaHbI3. 7. ¥CbIHbINATBIH TeMMepaTypajaH TOMEH Hemece XOoFapbl Temnepatypasa,
KOHZEHCaLMANANTLIH bIFaNAbINbIK TyblHAafaHAa, COHAAN-aK arpeccuabik optaga konaaHbaHpI3
(naiiaanaHyLubl HycKaybiH kapaHbi3). 8. Aybizfa canyfa 60aMaiiabl. 9. byibiMAbl ©HepKacinTiK,
MeAULMHaNbIK XHe HAIPICTIK MakcaTTa KongaHbaHbi3. 10. Erep TayapablH TacbiMangaHybl Tepic
TemnepaTtypaja Xyprisince, naiaanaHy anabiHaa TayapFa xoiabl 6enmese (+16-25 °C) 3 cafat
KeneMiH/Ae XblblHyFa MyMKiHAiK 6epy kepek. 11. ¥3aK yakbIT apanblfbiHAaa KOAAaHy xocnapnaHbafaH
XafAaiiaa, KypbiFbiHbl 9P KOl COHAIPIHI3. 12. Erep Kypbiifbl KOHiNIHI3AI anaHaaTaTbiH Xafaaija,
KeNiK KypasibiH XYprisy 6apbICbiHAa, COHAaN-aK KYPbIFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipblafaH Xaraainaa
KonzaHbaHbI3.

MakcaTbl: MepHeTakTa - KOMMbIOTEPre CUMBO/bI XOHE CaHAbl aKnapaTThl EHri3yre XaHe KoMMbroTepre
apTypAi KOMaHAa bepyre apHanfaH NepHeNiK eHrisy KypbiifbiChl. TIHTYip - KOMMbIOTEP 3KPaHbIHbIK
wieriHae KypcopApl backapyFa kaHe KOMMbrOTepre apTyp/i KOMaHAa bepyre apHanfaH KOOPAUHATThI
€Hri3y KypbInfbiChl. TIHTYIp KinemLeci - 6y «TbilikaH» TUNTI MaHUNYAATOPFa apHanfaH XyMblc GeTi.

OHIMHIH cMnaTTamanapbl MeH epekiuenikTepiH kantamagaH xoHe defender-global.com caiiteiHan
Tabyra bonagbl. [epHeTakTa, TiHTYip, TIHTYIp KinemLeci.

Wmnoptraywel: OO0 «T/[, Komnanua JedeHaep» Aapec: 127030, r. Mockea, ya. Cyulesckas, gom 27,
cTp. 2, nometteHve lll, komHarta 3, opuc 63.

OHgipywi: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room 1506,
15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. LLlekteyci3 cakTay mep3imi. KpismeT mep3imi 12 ai1. Keningik mepsivi — 12 aid.
Defender yakinetTi cepBucTik opTanbikrapbl — cinTeme 6oiblHWA KapaHpi3
https://kz.defender-global.com/places/service

OHAIpiNreH KyHi: KanTamajaH KapaHbl3. OHAIPYLi OCbl HYCKAy/blKTa KOPCETINTeH NaKeTTiH Ma3MyHb!
MeH cvnaTTamanapblH e3repTy KyKblfbiH cakTaliabl. COHfbl XXoHe erkeit-Terkeiini naiganaHy xeHiHgeri
Hyckaybik www.defender-global.com caiitbiHga Kon xeTimgi. KbiTaliaa sxacanfaH.

KEMINAI XOHAEY TOMEHZET| KAFAAANAPAA XYPTI3LIMEAA:

1. Keningi mep3iMHiH 6iTyi (Mep3imi Tayap TyTbiHylbIFa caTbliFaH KyHHeH 6actan 6enrineHei).

2. Keningik TanoHblHbIH AYPbIC TONTbIPbIAMAYbI. 3. DNEKTP XKeniciHe AypbiC KOCbLIMAYbI.

4. Keninaik nnombbinapbiHbIH, KOPMYCTbIH GEKITETIH KOChIbICTaPbIHbIH, BYTIHAIrHIH By3binybl, TayapabiH
CbIPTKbI XaHe iLKi 6eTTepiHAe abiny i3AepiHiH 60aybl. 5. Erep TypMbICTbIK XafAannapaa SXymbIC
icTeyre apHanfaH annapaTypa KacinTik MaKcaTTapAa naviganaHbinfaH 6oaca. 6. byibiMHbIH iWwiHe 6erge
3aTTapAblH, 3aTTEKTEPAIH, CYNbIKTapAbIH, XSHAIKTEPAIH TyCyi ceben BonFaH 3aKkbiMAap.

7. KopekTteHgipeTiH 220 B +10% 31eKTp XeniCiHiH, KanbinTbl 5XYMbICbIHbIH, By3binybl. (KepHey
crabunusaropaapbiHaH 6acka) 8. Erep Tayap/bl ofaH caTylubl pUpMa yaKkineTTik GepmereH agam aibin,
xeHaereH 6onca. 9. [lypbic icke naiifanaHblaMaybl Hemece canakTbikneH xapatbiiybl. 10. Tabueu
HaybeTTepaiH HaTuxXeciHAeri 3akbiMaap. 11. MexaHukanblk 3akbiMaany (Kynay, CoFblny) isgepiHiH 6oaybl.
12. backa eHAipyLinepaiH KocbinatbiH 6yibiMAAPbIHbIH XKYMbICKA XapamCbi3Ablfbl.

w PL Zestaw dla graczy
INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej
czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komérkowe, mikrofaléwki, wytadowania elektrostatyczne).
Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtosc od urzadzen powodujacych zaktdcenia.

Utylizacja

Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na smieci. Nalezy je oddac

w specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu.
mmm W ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze
sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni, iz
urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w érodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotéow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen
mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac¢ w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy
skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

8. Nie brac do ust.

9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy
pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.

11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage,
oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.”

Specyfikacje i funkcje produktu mozna znalez¢ na opakowaniu oraz na stronie defender-global.com
Ktawiatura, mysz, podktadka pod mysz.

Importer: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producent: SHENZHEN
STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room 1506, 15/F HUAIDE International
Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Nieograniczony okres waznosci: Zywotnos¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie. Producent
zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametrow technicznych okreslonych w niniejszej
instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

Swiadczenie gwarancyjne nie jest realizowane w nastepujacych sytuacjach:

1. Wygasniecie okresu gwarancji (okres gwarandji liczony jest od daty sprzedazy do uzytkownika
koncowego). 2. Nieprawidtowe wypetnienie karty gwarancyjnej. 3. Nieprawidtowa wtyczka do sieci
energetycznej. 4. Naruszenie bezpieczenstwa plomb gwarancyjnych, mocowania ztaczek obudowy;
obecnosé¢ elementdw otwierania na zewnetrznych i wewnetrznych czesciach produktu.

5. Jesli produkt przeznaczony do uzytku domowego byt uzywany do celéw profesjonalnych.

6. Uszkodzenia spowodowane wnikaniem ciat obcych, substancji, cieczy lub owadéw do wnetrza produktu.
7. Uszkodzenia spowodowane naruszeniem normalnej pracy sieci zasilajacej - 220V +/- 10%. (z wyjatkiem
automatycznych regulatoréw napiecia) 8. Jezeli produkt byt otwierany i naprawiany przez osobe
nieupowazniong przez sprzedawce. 9. Nieprawidtowa obstuga lub nieostrozna obstuga. 10. Uszkodzenie
produktu w wyniku klesk zywiotowych. 11. Obecnos¢ elementéw wskazujacych na uszkodzenia
mechaniczne (upadek, uderzenie). 12. Niepetnosprawnos$¢ podtaczonych urzadzen innych producentow.



() RO  Setde joaca
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inalta
(apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). In cazul aparitiei
acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurétor

Din momentul aplicérii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmétoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot i salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat

conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de
I colectare publice sau inapoi de unde au fost cumpérate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii

respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indicé aceste regiementari.
Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o
contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnica si
shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender.

La primirea produsului convinget,i»vé ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se
deplaseaza liber. 3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante
lichide. 5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aducé la
deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un

fel de garantii. 6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind
despre faptul ca este deteriorat. 7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi
manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nu se introduce in gura. 9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea
trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul

a 3 ore. 11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-| folositi o perioadd mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de
asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Specificatiile si caracteristicile produsului pot fi gasite pe ambalaj si pe defender-global.com

Tastatura, mouse, covoras pentru mouse.

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producator: SHENZHEN STARWAVE
IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED. Address: Room 1506, 15/F HUAIDE International Bld, No. 73
GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi
rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si
recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com

Produs in China.

REPARATIA DE GARANTIE NU SE PROCEDEAZA IN CAZURILE URMATOARE:

1.Dupa expirarea perioadei de garantie (termenul se stabileste de la data achizitiei bunurilor de catre cumpérator).
2. Daca cuponul de garantie este completat incorect.

3. Daca s-a procedat conexiunea incorecta la retea.

4. Daca sunt rupte sigilille de garantie,, elementele de fixare a corpului, exista urme de manipulare pe suprafetele
exterioare si interioare ale produsului.

5. Daca aparatele destinate pentru utilizare intr-un mediu casnic, sunt utilizate in scopuri profesionale.

6. Daca deteriorarile sunt cauzate de corpuri straine ,materiale, lichide, insecte in interiorul produsului.

7. Daca sunt incélcate normele de alimentare cu energie electrica - 220V + 10%. (Cu exceptia stabilizatorilor

de tensiune)

8. Daca produsul a fost deschis si reparat de o persoana neautorizata de firma vanzator.

9. Daca produsul s-a utilizat incorect sau cu neglijenta.

10. Daca s-a deteriorat din cauza dezastrelor naturii.

11. Daca sunt prezente urmele de deteriorare mecanica (cadere, lovitura).

12. Daca sunt conectate dispozitive inoperabile de la alti producatori.

<@ SLV Kombinacija iger
NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napel)ave mobilni telefoni, mikrovalovne pemce elektrostati¢ni razelektritve) / Ce se zgodi,
poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzro¢ajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci

skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
I recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka

Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede
vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni
center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto
premikajocih se predmetov.

3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.

V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, Ce je izdelek ocitno pokvarjen.

7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila
za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo

v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih,
ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Specifikacije in lastnosti izdelka najdete na embalazi in na spletnem mestu defender-global.com
Tipkovnica, miska, podloga za misko.

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room
1506, 15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China.

Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.

Garancijska storitev ne velja v naslednjih primerih:

1. Potek garancijske dobe (garancijska doba se poravna od datuma prodaje konénemu uporabniku).
2. Nepravilno izpolnjevanje garancijske kartice.

3. Napacen vti¢ v omrezje.

4. krsitev varnosti garancijskih tesnil, pritrditev skupnih sklopov ohigja; prisotnost elementov odpiranja
na zunanjih in notranjih delih izdelka.

5. CeJe bil izdelek, namenjen gospodinjstvu, uporabljen v profesionalne namene.

6. Skoda zaradi vdora tujkov, snovi, tekocin ali zuzelk v izdelek.

7. Skoda zaradi krsitve obi¢ajnega dela oskrbovalnega omrezja - 220V +/- 10%. (razen avtomatskih
napetostnih regulatorjev)

8. Ce je izdelek odprla in popravila oseba, ki za to ni pooblas¢ena s strani prodajalca.

9. Nepravilno delovanje ali neprevidno ravnanje.

10. Poskodba izdelka zaradi naravnih nesrec.

11. Prisotnost elementov, ki kazejo na mehanske poskodbe (padec, zadetek).

12. Invalidnost povezanih naprav drugih proizvajalcev.

@ SVK Hracia suprava
INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja mézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatura, mobilné telefony, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii
vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd.

Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok neméze

utilizovat spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
_—— zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

Pravidla a podmienky bezpecného a tc¢inného pouzitia vyrobku

Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat’ vylu¢ne podla tcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje ¢asti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené
servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’ a nepritomnost volne
posuvacich casti v nom.

3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat’ drobné casti.

4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny.

7. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouZzitie), v pripade
vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do Ust.

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.

10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne
zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked sa nebude pouzivat' dlhsi ¢as.

12. Nepouzwat vyrobok pocaSJazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost’
vodicov, tiez v pripadoch ked'je vypajanie vyrobku uréené podla zakona.

Specifikacie a vlastnosti produktu najdete na obale a na www.defender-global.com
Klavesnica, mys, podlozka pre mys.

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room 1506,
15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid na

obale. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne.

Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

Zarucny servis sa neuskutocni v nasledujicich situaciach:

1. Uplynutie zaru¢nej doby (zaru¢na doba sa vybavuje odo dia predaja konecnému uzivatelovi).

2. Nespravne vyplnenie zaru¢ného listu.

3. Nespravne zapojte do elektrickej siete.

4. Porusenie bezpecnosti zaru¢nych plomb, upevnenie spojovacich zostav puzdra; pritomnost prvkov
otvarania na vonkajsej a vnatornej Casti vyrobku.

5. Ak bol produkt uréeny na pouzitie v domacnosti pouzivany na profesionalne tcely.

6. Poskodenie v dosledku vniknutia cudzich predmetoy, latok, tekutin alebo hmyzu do vyrobku.

7. Skoda v dosledku porusenia normalnej prace napéajacej siete - 220 V +/- 10%. (okrem automatickych
regulatorov napéatia)

8. Ak bol produkt otvoreny a opraveny neopravnenou osobou autorizovanou predajcom.

9. Nespravna obsluha alebo neopatrné zaobchadzanie.

10. Poskodenie produktu v désledku prirodnych katastrof.

11. Pritomnost’ prvkov indikujicich mechanické poskodenie (pad, naraz).

12. Postihnutie pripojenych zariadeni inych vyrobcov.

i» SWE Uppsittning for dataspel
BRUKSANVISNING

Forsakran om Gverensstammelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrustning,
mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om storningar uppstar, 6ka avstandet fran
anordningen som orsakar storningar.

Not om miljoskydd
E Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter
ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd
—— till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den
nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol p& produkten, instruktionsmanualen eller
pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och
ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

Regler och villkor for saker och effektiv anvandning av produkten. Sékerhetsatgarder:

1. Anvéand produkten enbart for avsett dandamal.

2. Ta inte isar produkten. Den innehéller inga delar, som man sjalv kan reparera. Fér underhéll och
utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat Defender
servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rérliga
objekt inuti.

3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 &r. Den kan innehalla sma delar.

4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.

5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador
pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.

7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.

8. Ta inte i munnen.

9. Anvéand inte produkten i industriella och medicinska andamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum

(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

11. Stdng av anordningen varje gang, om du inte tanker anvéanda den under en lang tid.

12. Anvand inte anordningen medan du kor, om anordningen &r storande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.”

Produktspecifikationer och funktioner finns pé férpackningen och péa defender-global.com
Tangentbord, mus, musmatta.

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tillverkare: SHENZHEN
STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: Room 1506, 15/F HUAIDE
International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Obegrénsad hallbarhet. Livstid — 2 &r. Tillverkningsdatum: se forpackningen. Tillverkaren férbehaller sig
ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna bruksanvisning. Den
senaste och fullstindiga versionen av bruksanvisningen finns p4 www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.

Garantiservice utfors inte i foljande situationer:

1. Garantiperiodens utgang (garantiperioden regleras fran forséljningsdatumet till slutanvéndaren).

2. Felaktig ifylining av garantikortet. 3. Felaktig anslutning till elnatet.

4. Overtradelse av sakerheten fér garantitatningar, fixering av gemensamma sammansittningar av
fallet; nérvaron av 6ppningselement pa produktens utsida och insida. 5. Om produkten avsedd for
hushallsbruk anvéndes for professionella andamal. 6. Skador pa grund av intrangning av frammande
foremal, amnen, vétskor eller insekter inuti produkten. 7. Skador pa grund av brott mot normalt arbete
i forsorjningsnatet - 220V +/- 10%. (utom automatiska spanningsregulatorer). 8. Om produkten har
Oppnats och reparerats av en person som inte har auktoriserats for det av aterforsaljaren. 9. Felaktig
anvandning eller slarvig hantering. 10. Skada pa produkten pa grund av naturkatastrofer. 11. Férekomst
av element som indikerar mekanisk skada (fall, traff). 12. Funktionshinder fér anslutna enheter fran
andra producenter.

& UKR Irposwuii Habip
IHCTPYKLIA

[exnapauis BignosiaHoCTi

Ha dyHKUiOHYBaHHA NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MO>XYTb BMMBATM CTATUYHI, €1EKTPUYHI aB0 BACOKOUACTOTHI
nons (paajoanapatypa, MObi/bHi TenedoHY, MIKPOXBIILOBI MeYi, eN1eKTPOCTATVYHI PO3PAAW, TOLLLO). Y BUNaaKy
BUHVIKHEHHA Takoro Br/IvBY 36ibLuTe BiACTaHb Big OO Axepena.

Lis no3Hauka Ha Brpobi, batapelikax 40 BUPOGy abo ynakoBLyi Mo3HaYae, Lo BUPI6 He MOXHa
YTUNi3yBaTV 3 NOGYTOBMMM BifixoAaMM. BiH MoBuHeH ByTun 0CTaBAeHwIA B MicLie Mo 360py Ta yTunisauii
B 6aTapeliok, eNeKTPUUHOTO Ta eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.

E YTunizatyia 6atapeiiok, eNeKTPUYHOTO | €1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA

Mpaeuna Ta yMoBM 6e3neUHOrO Ta epeKTMBHOrO BUKOPVCTaHHSA TOBapy

3anobixHi 3aco6u:

1. BukopucToByBaTy TOBap Ti/lbki 3@ MPAMUM Mpu3HaueHHaM. 2. He po36upaty. [laHuii npuctpiit He MicTuTs
YacTViH, WO NiANAraloTb CaMOCTIHOMY pemMoHTy. LLloso 0bcyrosyBaHHs Ta 3aMiHy HeCmpaBHOrO BUPOGY
3Bepraiitecs 40 GipM1-NpoaaBLiA abo B aBTOpU30BaHMIA cepicHWiA LieHTp Defender. Mig yac npuiiMaHHa
TOBapy BMEBHITLCA B AOrO LICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCEPEAVIHI NPEAMETIB, LLIO BilbHO MEpeMiLLyHOTbCA

3. He nepea6aueHuii ans giteit Bikom Ao 3-x pokiB. Mode mictuTv ApibHi getani. 4. 3anobiraiite nonagaHHs
BOJIOTM Ha BMPI6 abo BcepeayHy BUpOby. He 3aHyprolite BUpI6 B pianHy. 5. 3anobiraiite BBy Ha BUPI6
Bi6paLyji Ta MeXaHiUHUX HaBaHTaXEHb, LLIO MOXYTb MPVUBECTU A0 YLIKOAXEHHS BUPOBy. [apaHTis He HajaeTbes
Ha BMPI6, LL{O MaE MexaHiuHi NoLIKOZYKEHH. 6. He KopucTyiiTecs BUPO6OM, AKLLO BiH MOLIKOZXKEHNIA.

7. He B1KOpUMCTOBYBaTY Npu TemnepaTypi BuLLe abo Hikue Toi, WO PEKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLII KOPUCTyBaYa,
NpY BUHUKHEHHI KOH/IEHCOBAHOI BOIOTW, a TakoX B arpecBHOMY cepeziosuiL. 8. He 6patu a0 pota

9. He BrKOpu1CTOBYBaTV BUPI6 33 MPOMUCIOBUM, MEAVNUHIM aB0 BUPOBHNUMM NprsHaueHHaM. 10. Ao
BUPI6 TpaHCropTyBaBca Npy Temnepatypi Hxue 0 °C, To Nepe NoYaTKOM eKcryatalii MoTpibHo BUTPHMaT
BUPI6 Npu Temnepatypi He Hikye +16 °C npotarom 3-x rogvH. 11. BummkaiiTe NpuCTpili KOXHOro pasy,

AKLLO NJIaHYETLCA He BUKOPVCTOBYBATY 10r0 NPOTATOM Z0BrOTPMBA/OTO Nepiogy 12. He BukopuctoByiite
NPUCTPIVA Nig, Yac ynpaBAiHHA TPAHCMOPTHM 3aCO60M, AKLLO L BiABOIIKAE yBary, a Takox Y BUMaaKax, Koam
BiAK/OYEHHA NPUCTPOIO NepezbaveHe 3akOHOAABCTBOM.”

npbl3HaH3HHe KnasiaTypa - KnaBilHWA NPUCTpiii BBEAS , p Vi Ans BBE/| B KOMM' rorep
CMMBO/IbHOI | LIMGPOBOI iHpOPMALi | nepeaaBarHs Pi3HIX KOMaH, KoM 'toTepa. My - KOOPANHATHMIA
nNpUCTpili BBEA , Npi ANA yNp: KYPCOPOM B MeXax eKpaHy Komn'totepa i MepeAaBaHHs

Pi3HVX KOMaHz, komm'toTepy. Knumok An1a MuLi - Lie pOBOUa NOBEPXHSA A/1s MaHINynsTopa Tvry "Mulua’.
TexHiuHi XapaKTepUCTVIKV Ta XapaKTepVICTVK/ MPOAYKTY MOXHA 3HAWTV Ha ynakoBLyi Ta Ha defender-global.com
KnasiaTypa, MuLLa, KWIMMOK ANA MULLI.

IMnoprep B Ykpaiti: TOB «Bupo6Huue Mignpuemcrso “Mpomuciosi Cuctemm», aapeca: By. Kupuniscbka, 40A,
M. Kuis, 04080, YkpaiHa.

Bupo6Huk: LLlerxerb Crap Beiis IMnopT eHg ekcriopt Tpeiiair Ko, Jlimitea, Anpeca: Ocic 1506,

Xyarae InTepHewwHn Bagr, #73, TyaniweH Poag, DyitoHr 6ynbBap, baoaH paiioH, LLleHbxeHb, KiTaid.

TepMiH NPUAATHOCTI HEOBMEXKEHMUIA.

TepmiH cy>6u - 12 micauis. FapaHTiiiHWiA nepiog - 12 micauis. Mepesnik aBTOPU30BaHYIX CEPBICHUX LIEHTPIB
AVBITbCA Ha caitti Defender: https://ua.defender-global.com/places/service

/[laTa BUPOBHMLITBA: AVB. Ha YNaKOBLY. BUPOBHWK 3anmiLae 3a COBOH0 MPaBO 3MiHW KOMMIEKTaLYi | TEXHIUHMX
XapaKTepUCTVIK, 3a3HaueHmX B Liii iHCTpYKLi. OCTaHH Ta NoBHa BepCis IHCTPYKLT 40CTyrMHa Ha caiTi
www.defender-global.com

3pobineHo B Kural.

TapaHTiliHi 3060B'A3aHHA He BUKOHYIOTLCA Y pasi: 1. 3aKiHUeHHS rapaHTIiHOro TepMiHY (TEpMiH BCTaHOBAFOETLCA
3 /]HA Npozaxy ToBapy Crioxueayesi). 2. Henpasu/IbHOTO 3aNoBHEHHS rapaHTiiHOro TasoHy. 3. HenpasuibHoro
NiAKNKOUEHHS B enekTpoMepexy. 4. MopyLeHHs LiIOCTHOCTi rapaHTiliHX NI0MB, KPINUABHIX 3'€aHaHb Koprycy,
HasABHOCTI C/liZliB BIAKPWUTTA Ha 30BHILLIHIX | BHYTPILLHIX NoBepxHAX ToBapy. 5. AKLL0 anapatypa, NpusHayeHa

Ans Po6oTY B NOGYTOBKX YMOBAX, BUKOPVCTOBYBa/IacA B MPOMECiiHNX LiinsX. 6. MOLIKOAXEHHS, BAKNKAHOTO
nonaziaHHAM BCepeanHy BMPOBY CTOPOHHIX MPeAMETIB, PEYOBH, PiayH, komax. 7. MopyLIEHHS B HOPMa/IbHIl
pobori enektpomepexi - 220 B + 10%. (kpim cTabinizatopie Hanpyru) 8. AkiLo ToBap by POKPUTUIA i
PEMOHTYBaBCA 0COBOHO, He YNOBHOBaXEHO Ha Te dipMoto-npojasLieM. 9. HenpasuabHoI ekcryatadyii

a6o Hepbanoro BukopuctaHHs. 10. MoLKogeHHs BUPO6y y BUMaaKy CTyxiiHux avix. 11. HassHocTi crigis
MEXaHIYHOTO MOLLKOZPKEHHS (MagiHHs, yAap). 12. HenpaLe3aatHOCTi NPUCTPOIB IHLLMX BUPOBHUKIB, LLO
NiAKNOYAKOTHCA.

= UZB  O'yinlar to'plami
YO'RIQNOMA

Muvofiglik deklaratsiyasi

Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura, mobil
telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar yuzaga
kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish

Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi mahsulot
maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya qilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va
elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi
lozim

Oldini olish choralari:

1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin

2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta’mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega emas.
Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat
ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning butunligi va ichida erkin
harakatlanadigan buyumlar yo'gligiga ishonch hosil giling.

3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo’lishi mumkin.

4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo’yilmasin.
Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi

6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma’lum bo'lgan nosoz
qurilmadan foydalanilmasin.

7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past
yoki yuqori darajada ishlatilmasin.

8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.

9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.

10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo’lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan
awval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.

11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatiimasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib go'yish lozim.

12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik tomonidan
o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.

Mahsulotning xususiyatlari va xususiyatlarini gadoglash va defender-global.com saytida topish mumkin.
Klaviatura, sichqoncha, siqgchqoncha gilamchasi.

Ishlab chigaruvchi: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address:
Room 1506, 15/F HUAIDE International Bld, No. 73 GuangShen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China.

Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 12 oy. Kafolat muddati — 12 oy. Ishlab chiqarich sanasi:
qadoq qutiga qaralsin. Ishlab chigaruvchi ushbu qgo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik
xususiyatlarini o'zgartirish huquqiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.
com saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chiqarilgan.

QUYIDAGI HOLLARDA KAFOLATLI TA'MIRLASH BAJARILMAYDI:

1. Kafolat muddati tugaganda ( muddat mahsulot iste’'molchiga sotilgan kundan boshlab o'rnatiladi).
2. Kafolat taloni noto’g'ri to'ldirilganda.

3. Elektr tarmog‘iga noto’g'ri ulanganda.

4. Kafolat muhrlari, korpusning mahkamlaydigan birikmalarining butligi buzilganda, tovarning tashqi
va ichki yuzalarida ochilganlik izlari bor bo’lganda.

5. Agar maishiy sharoitda ishlash uchun mo'ljallangan apparatura kasbiy magsadlarda foydalanilgan bo'lsa.
6. Mahsulotning ichiga yot narsalar, moddalar, suyugliklar, hasharotlar tushishi tufayli yuzaga kelgan
buzilishlarda.

7. Ta'minlovchi -220 V+10 % elektr tarmog'ining ( kuchlanish stabilizatorlaridan tashgari) normal ishi
buzilganda.

8. Agar tovar firma-sotuvchi vakolat bermagan shaxs tomonidan ochilgan va ta’'mirlangan bo'lsa.

9. Noto'g'ri foydalanilganda yoki pala-partish muomala gilinganda.

10. Mahsulot tabiiy ofatlar oqibatida buzilganda

11. Mexanik buzilishlarning (tushib ketish, zarba) izlari bo’lganda.

12. Boshqa ishlab chigaruvchilarning ulanadigan qurilmalari ishga yarogsiz bo’lganda.



